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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): óśtat
Arrieta: u̯et, *deu̯ét
Bakio: tsut
Bermeo:
Berriz: duét
Bolibar: déu̯at
Busturia: [ez da galdetu]
Dima: dóat
Elantxobe: tsut (?)
Elorrio: ośtat
Errigoiti: duét
Etxebarri: dotsut (?)
Etxebarria: u̯át
Gamiz-Fika: tsut, *doát
Getxo: dótsut (?)
Gizaburuaga: dúat
Ibarruri (Muxika): at
Kortezubi: dóat
Larrabetzu: dúet
Laukiz: dót
Leioa: deut
Lekeitio: dotsut (?)
Lemoa: dóat
Lemoiz: tsut (?)
Mañaria:
Mendata: tsut
Mungia: deu̯ét
Ondarroa: tsut (?)
Orozko: dóat
Otxandio: ośtat
Sondika: au̯t
Zaratamo: doát
Zeanuri: deu̯śtat
Zeberio: doat
Zollo (Arrankudiaga): doat
Zornotza: ou̯at

Araba

Aramaio: óśtat

Gipuzkoa

Aia:
Amezketa: dít
Andoain: dít
Araotz (Oñati): óśtat
Arrasate: u̯śtat
Arroa (Zestoa): ditt

Asteasu: dít
Ataun: diát
Azkoitia: dját
Azpeitia: djat
Beasain: diat
Beizama: dít

Bergara: dośtát
Deba: diát
Donostia: dit, *diat
Eibar: ðuat
Elduain: dit
Elgoibar: diʃat
Errezil: ditt
Ezkio-Itsaso: djat

Getaria: diǰát
Hernani: dit
Hondarribia: diát
Ikaztegieta: diat
Lasarte-Oria: diát, dít
Legazpi: diat
Leintz Gatzaga:
Mendaro: díʃat
Oiartzun: dít
Oñati: dośtat
Orexa: dít
Orio: diǰat
Pasaia: diát
Tolosa: dit
Urretxu: diat
Zegama: deát

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: dau̯tát
Alkotz: djét
Aniz: dát
Arbizu: djét
Beruete: dít
Donamaria: ditt
Dorrao / Torrano: duβét
Erratzu: dát
Etxalar: dit
Etxaleku: dít
Etxarri (Larraun): dját
Eugi: ðjet
Ezkurra: dít
Gaintza: déát
Goizueta: dit
Igoa: dít
Jaurrieta: ðaβát

Leitza: dít
Lekaroz: daát
Luzaide / Valcarlos: deat
Mezkiritz: [ez da galdetu]
Oderitz: deát
Suarbe: djét
Sunbilla: dit
Urdiain: duét
Zilbeti: djét
Zugarramurdi: áu̯t

Lapurdi
Ahetze: au̯t, *daiá̯t
Arrangoitze: ðaját
Azkaine: au̯t
Bardoze: déat
Beskoitze: ðai̯át
Donibane Lohizune: áu̯t
Hazparne: déat
Hendaia: áu̯t
Itsasu: dau̯ǰát, *deáta
Makea: ðéi̯at
Mugerre: jat (?)
Sara: aut
Senpere: au̯t
Urketa: daját
Uztaritze: ðái̯at

Nafarroa Beherea
Aldude: ðái̯at
Arboti: déat
Armendaritze: ðéat
Arnegi: déat
Arrueta: déat
Baigorri: deat
Bastida: déat
Behorlegi: ðéat
Bidarrai: ðéat, dáu̯jat
Ezterenzubi: ðate (?), ðát
Gamarte: déat
Garrüze: ðéat
Irisarri: ðéat
Izturitze: déat
Jutsi: deat
Landibarre: deát
Larzabale: déat
Uharte Garazi: déat

Zuberoa

Altzai: deját
Altzürükü: déjat
Barkoxe: deját
Domintxaine: deát
Eskiula: dájat
Larraine: deját, deát
Montori: déjat
Pagola: deát
Santa Grazi: deját
Sohüta: ðát, *baðikát (mark.)
Urdiñarbe: déat
Ürrüstoi: dat
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1383. Mapa: *EDUN [+orain, nik-hura-hiri (giz.)]

GALDERA: 91330

dat	  
dautat	  
da(u)iat	  
deiat	  
deat	  
duat / duet	  
dit	  
deuat / deuet	  
doat	  
dostat	  
diat / diet	 
diyat	  
dikat	  
dotzut	  
aut

Sondika, Zugarramurdi, Hendaia, Donibane Lohizune, Azkaine, Sara, Ahetze eta 
Senpere: nor-nork formak jaso dira. Nik emón aut iri librue (Sondika); Ník eman áut 
kapélua (Zugarramurdi); Gezur eder bat sinetsarazi aut (Azkaine).

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Te he dado 
tu boina", "te he hecho creer una mentira", "Piarres, je t’ai 
donné ton chapeau", "Piarres, je t’ai fait croire un mensonge" 
eta "je t’ai vendu une belle vache".
- "Dat" superleman ondoko erantzunak bildu dira: daat, 
dauiat, dauyat.
- "Doat" superleman ondokoak bildu dira: at, doat, dot eta ouat.
- "Dostat" superleman ondokoak: deustat, dostat, ostat eta ustat.
- Galdera honi ez dagozkion arren andrazkoen forma ugari 
batu dira: dainat, danat, daunat, denat, deunat, diñat, diñet, 
donat, dunat eta dunet. Hona hemen batzuk: Kattalin igorriko 
dainat letra at (Beskoitze); Kattalin igorriko daunat letra at 
eguerriko (Behorlegi); eman daunat (Itsasu); Nik man denat 
nere boneta (Erratzu); Eman diñat ire zapela (Goizueta); 
Nik eman diñet goxo bat (Donamaria); Nik emon donat iri 
txapela (Elorrio); Ire txapela emon dunet (Larrabetzu).


